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Hanns U. Christen

Mochten Sie
griechisch kochen?

esetzt der Fall, dass es Thnen

in diesem Jahr leider nicht
moglich ist, Ferien in dem herr-
lichsten aller Ferienlinder zu
verbringen, ndmlich in Griechen-
land — griechisch kochen konnen
Sie trotzdem. Es ersetzt Ihnen
zwar nicht die griechische At-
mosphire und die tausend ande-
ren Reize des Landes. Aber es
bringt doch eine Spur Griechen-
land in Thre Wohnung. Ich gebe
Thnen daher gerne ein Rezept fiir
griechischen Tomatensalat mit
Gurken. Merken Sie sich bitte
genau den Namen: Angourodo-
matosalata. Auch der Name An-
gourodhomatasalata ist moglich.
Ferner Kombinationen aus bei-
den. Die Schreibung griechischer
Ausdriicke mit unseren Buchsta-
ben ist Gliickssache und den in-
dividuellen Gepflogenheiten zu-
géanglich.

Also  Angourotomatosalata.
Holen Sie auf Threm Feld oder
beim Bauern acht vollreife To-
maten, ungespritzt und naturge-
diingt, sonnenwarm. Waschen Sie
sie in Zisternenwasser und legen
Sie sie in den Schatten, damit sie
wieder den vollen Duft bekom-
men. Holen Sie den Hund, der
den Hiihnern des Nachbarn
nachrennt, und binden Sie ihn am
Olivenbaum vor der Haustiir an.
Suchen Sie auf Threm Feld oder
beim nichsten Bauern eine nicht
zu grosse, reife Gurke (unge-
spritzt und naturgediingt). Gut
waschen in Zisternenwasser und
trocknen. Nehmen Sie die fri-
schen Feigen vom Fenster, wohin
gerade die Sonne zu scheinen be-
ginnt, und legen Sie sie auf den
Tisch in den Schatten, damit sie
kithl bleiben. Vertreiben Sie
schonend die Hiihner des Nach-
barn, die IThrem Hund das Futter
aus dem Plastikbecken stehlen.
Nehmen Sie das Telefon ab, das
wild klingelt, und holen Sie den
Nachbarn aus dem dritten Hause
bergauf, fiir den der Anruf be-
stimmt ist. Horen Sie gespannt
zu, was er sagt. Unterhalten Sie
sich mit dem Nachbarn, sobald er
sein Gesprach beendet hat (16 bis
18 Minuten), iiber den Fall, von
dem Sie durchs Zuhoren Kennt-
nis bekamen. Bieten Sie ihm ein
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Glas Wasser an. Wasser ist gut
gegen alles, sowohl Freudiges wie
Trauriges. Begleiten Sie den
Nachbarn ein Stiick Weges.

Binden Sie den Hund wieder
an und nehmen Sie sich vor, dem-
nichst die neue Kette fiir ihn an-
zuschaffen, die sie seit dreiviertel
Jahren kaufen wollen. Kehren Sie
in die Kiiche zuriick und setzen
Sie die Katze vom Kiichentisch,
wo sie zwischen den Feigen
schlaft.

chneiden Sie die Tomaten in
Achtel. Legen Sie die auf
einen Teller. Nehmen Sie das Te-
lefon ab, das wild klingelt, und
unterhalten Sie sich angeregt mit
dem Anrufer, der sich falsch mit
Thnen verbunden hat (16 bis 18
Minuten). Binden Sie den Hund
an eine andere Olive an, wo er
mehr Schatten hat. Vertreiben Sie
die Hithner des Nachbarn aus
Ihrer Kiiche. Nehmen Sie sich
vor, den Nachbarn um zwei Eier
zu bitten, sobald Ihr Angouroto-
matosalata fertig ist. Die Eier sei-
ner Hithner sind grosser als die
Fier des Nachbarn zwei Hauser
nebendran. Vermutlich kommt
das von Threm Hundefutter.
Schneiden Sie die Gurke unge-
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schilt in halbfingerdicke Schei-
ben. Verteilen Sie die Hélfte die-
ser Scheiben zwischen die Toma-
tenstiicke. Nehmen Sie das Tele-
fon ab, das wild klingelt, und
holen Sie den Nachbarn drei
Hauser rechts, fiur den es be-
stimmt ist. Horen Sie aufmerk-
sam zu, was er sagt. Sobald er fer-
tig ist (16 bis 18 Minuten), ertei-
len Sie ihm erfahrene Ratschlige
dariiber, wie Ihre Grossmutter
die Gebresten behandelte, von
denen die Rede war. Stimmen Sie
mit ihm iiberein: die Arzte sind
heute nicht mehr so gut wie frii-
her. Begleiten Sie Ihren Nach-
barn nach Hause und trinken Sie
mit ihm ein Gléslein Ouzo —
Anisschnaps — mit Wasser. Neh-
men Sie sich Zeit (20 bis 25 Minu-
ten).

Kehren Sie in Thre Kiiche zu-
riick und verteilen Sie die restli-
chen Gurkenstiicke auf den Tel-
ler. Offnen Sie den Brief, den der
jingste Sohn des vierten Nach-
barn von zu Hause gebracht hat,
wo er versehentlich und falschlich
abgegeben worden ist. Versuchen
Sie, die Schrift zu entziffern. Las-
sen Sie dabei Ihre Phantasie
(griechisch: phantasia) walten,
wenn gewisse Worter allzu un-
leserlich sind. Wundern Sie sich
iiber das, was im Brief steht, und
bemerken Sie dann, dass er nicht
fiir sie bestimmt ist, sondern vom
Absender verwechselt wurde.
Nehmen Sie sich vor, den Brief
gelegentlich (griechisch: avrio)
dem Absender zuriickzuschicken.
Geben Sie der Frau des Nachbarn
links die Ziindholzer, um die sie
Sie bittet. Unterhalten Sie sich
mit ihr iiber die Heilkiinste Ihrer
Grossmutter (16 bis 18 Minuten)
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und kochen Sie inzwischen fiir sie
und fiir sich zwei Tésslein grie-
chischen Kaffee. Verwenden Sie
dazu viel Zucker. Kochen Sie fiir
den Nachbarn aus dem zweiten
Haus schriag abwirts, der zufallig
des Weges kam, ein Tésslein grie-
chischen Kaffee (mit viel Zucker).
Verabschieden Sie sich freundlich
von beiden Besuchern.

Binden Sie den Hund an den
ersten Olivenbaum an, wo er
jetzt mehr Schatten hat. Nehmen
Sie die Katze vom Kiichentisch
und heben Sie die drei Feigen auf,
die sie heruntergeworfen hat.
Nehmen Sie das Telefon ab, das
wild klingelt, und wundern Sie
sich nicht, dass niemand am Ap-
parat ist — es war nur eine techni-
sche Storung. Ziehen Sie die Haut
von zwei Zwiebeln und schneiden
Sie sie in Sechzehntel. Geben Sie
die Stiicke in den Teller zu den
Tomaten und Gurken. Sehen Sie
nach, warum der Hund so laut
bellt. Begriissen Sie die beiden
Giste, die zu IThnen kommen, weil
Ihr Tomatensalat (Angouroto-
matosalata) so besonders gut an-
gemacht ist. Stellen Sie den Teller
mit Tomaten, Gurken und Zwie-
beln auf den Tisch. Stellen Sie da-
neben das Kinnlein aus Weiss-
blech, worin das Olivendl ist.
Stellen Sie das Plastikflaschlein
mit dem Salz daneben. Lassen Sie
jeden damit seinen Salat (Angou-
rotomatosalata) selber anma-
chen.

Wenn Sie, liebe Leser, dieses
Rezept getreulich befolgen, so er-
halten Sie einen echten griechi-
schen Tomatensalat (Angouroto-
matosalata). Guten Appetit
(griechisch: kali orexi).
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